CHECKERING CRADLE

Locks All Stocks In Best Position For No Strain Layout & Checkering

A cradle makes checkering so much easier - and the results so much better - that
we have never met a professional stockmaker who did not use a checkering

cradle! Two of the most important advantages of a good checkering cradle are: 1) =
It allows you to work with both hands and rotate the stock as you checker across
the pattern, keeping the work area at the most comfortable, controlled position.

This eliminates the clumsy and difficult task of trying to work around a stationary
stock - sometimes almost to the point of standing on your head - and following
the pattern correctly from border to border. 2) Prevents the back and forth wobble
that kills the cutting action of the checkering tools. If the stock is not securely
held, it will move with the cutter. This movement lets the cutter grab the stock and
makes it almost impossible to cut straight, even lines of uniform depth. Simple in
design, low in cost, of rugged wood construction and highly practical. Adjustable
to hold rifle stocks up to 33" long (which will include all stocks except
Mannlicher-style) and all shotgun stocks and forends. Holds the stock rigidly,
without marring finish, yet permits turning of the stock as the work progresses.
Convenient also for stock inletting, sanding, staining and finishing. Bolt directly to
the bench, or lock into a sturdy vise. Comes complete with all holders, bolts and
instructions.

Attributes

Name: CHECKERING CRADLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080026000

Mfr. No.: 080026000

Delivery weight: 2.722kg
Shipping height: 81mm
Shipping width: 171mm
Shipping length: 1,067mm
UPC: 050806104105

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das CHECKERING CRADLE
BROWNELLS CHECKERING CRADLE

Einleitung

Willkommen zum Sicherheitshinweis fir das CHECKERING CRADLE BROWNELLS CHECKERING CRADLE.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um das Checkern von Schaftoberflachen zu erleichtern und die Ergebnisse zu
verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Verwendung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.

® Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn
es beschadigt ist.

® |Informieren Sie sich Uber die drtlichen Vorschriften und Richtlinien zur sicheren Verwendung von
Werkzeugen.

® Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an die bereitgestellten Kontaktstellen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass der Schaft sicher im Checkering Cradle befestigt ist, bevor Sie mit dem Checkern
beginnen.

® Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht auf das Muster zu verbessern.

®* Verwenden Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen, um lhre Augen zu schitzen.

® Vermeiden Sie es, den Schaft mit zu viel Druck zu bearbeiten, um Verletzungen und Beschadigungen zu
vermeiden.

® Halten Sie Ihre Hande und andere Kdorperteile von der Schneidkante des Werkzeugs fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Montage des Checkering Cradle:
* Befestigen Sie das Checkering Cradle entweder direkt an der Werkbank oder in einem stabilen

Schraubstock.
® Stellen Sie sicher, dass das Cradle fest sitzt, um eine sichere Verwendung zu gewéhrleisten.

2. Sicherung des Schaftes:

® |egen Sie den Schaft in das Cradle und stellen Sie sicher, dass er gut fixiert ist.
® Uberprifen Sie, ob der Schaft stabil steht, bevor Sie mit dem Checkern beginnen.

3. Checkern des Schaftes:
* Verwenden Sie das CheckeringWerkzeug, um das Muster gleichmaRig auf den Schaft aufzutragen.
® Drehen Sie den Schaft wahrend des Arbeitens, um eine bessere Kontrolle und ein gleichméRiges
Muster zu gewahrleisten.

4. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Cradle und das Werkzeug nach dem Gebrauch.
® | agern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
® Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es sicher verpackt ist, um
Verletzungen zu vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an die bereitgestellten
Kontaktstellen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der Schutz aller Benutzer oberste Prioritat haben. Halten Sie sich an
diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung des CHECKERING CRADLE BROWNELLS CHECKERING CRADLE zu

gewabhrleisten.



CHECKERING CRADLE SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the CHECKERING CRADLE. This product is designed to enhance your checkering
experience, ensuring safety and efficiency. Please read this safety instruction guide carefully before using the
CHECKERING CRADLE to ensure safe and proper use.

General Safety Guidelines

Ensure the CHECKERING CRADLE is used in a welllit and stable environment.

Always inspect the CHECKERING CRADLE for any damage or wear before use. Do not use if damaged.
Keep the work area clean and free from clutter to avoid accidents.

Store the CHECKERING CRADLE in a safe place, out of reach of children and pets.

Follow all instructions provided in this guide to ensure safe operation.

Specific Safety Precautions for Use

® Secure the Stock: Always ensure the stock is securely held in the cradle to prevent movement during use.
This will help maintain control and accuracy.

® Use Proper Tools: Only use checkering tools that are in good condition and appropriate for the task. Dull or
damaged tools can lead to accidents.

®* Hand Positioning: Keep your hands clear of the cutting area while the tools are in use. Always maintain a
firm grip on the stock.

® Avoid Distractions: Focus on the task at hand. Avoid using the CHECKERING CRADLE when you are tired
or distracted.

® Protective Gear: Consider wearing safety glasses and gloves to protect against any debris or accidental slips.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Select a Suitable Location: Choose a stable workbench or surface for installation.

2. Attach the Cradle:
® Bolt the CHECKERING CRADLE directly to the bench or lock it into a sturdy vise.
® Ensure all bolts are tightened securely to prevent movement during use.

3. Adjust the Cradle:
® Adjust the cradle to hold rifle stocks up to 33" long and shotgun stocks and forends.
® Ensure the stock is held rigidly without marring the finish.

Usage

1. Prepare the Stock: Clean the stock surface to ensure it is free from dust and debris.
Position the Stock: Place the stock in the cradle and adjust it to your comfort.
3. Begin Checkering:

® Use both hands to control the checkering tool.

® Rotate the stock as needed to maintain a comfortable working position.

4. Regular Checks: Periodically check that the stock remains securely held and that your tools are functioning
properly.

n

Disposal Instructions
At the end of the CHECKERING CRADLE's life cycle, dispose of it responsibly. Consider the following options:

®* Wood Components: If the cradle is made of wood, it can often be recycled or repurposed.

® Metal Parts: Check local guidelines for recycling metal components.

® General Waste: If recycling is not an option, dispose of the cradle in accordance with local waste disposal
regulations.



Contact Information for Further Support

For any questions regarding the CHECKERING CRADLE or for safety inquiries, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
enjoyable checkering experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Cuna de
Checkering Brownells

Introduccion

iBienvenido! Gracias por elegir la Cuna de Checkering Brownells. Este producto esta disefiado para facilitar el
proceso de checkering y mejorar tus resultados. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor sigue estas
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén la cuna de checkering fuera del alcance de los nifios.

Utiliza la cuna Unicamente para su propdsito previsto.

Verifica que todas las piezas estén en buen estado antes de usar la cuna.

Siempre usa equipo de proteccion personal, como gafas de seguridad y guantes, cuando trabajes con
herramientas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Estabilidad: Asegurate de que la cuna esté firmemente sujeta al banco o tornillo de banco antes de
comenzar a trabajar. Esto previene movimientos inesperados que pueden causar accidentes.

® Herramientas Correctas: Utiliza solo herramientas de checkering adecuadas y asegurate de que estén en
buen estado.

® Postura: Mantén una postura cémoda y estable mientras trabajas. Evita posiciones que puedan causar
tensién o lesiones.

* Superficie de Trabajo: Trabaja en un area bien iluminada y libre de desorden para evitar accidentes.

® Control de Movimiento: No fuerces el movimiento del cortador. Permite que la herramienta haga su trabajo
sin aplicar presion excesiva.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Coloca la cuna de checkering sobre una superficie plana y estable.
® Sj utilizas un tornillo de banco, asegurate de que esté bien asegurado.
® Ajusta la cuna para sostener culatas de rifle de hasta 33" de largo.

2. Uso:

® Coloca la culata en la cuna y asegurate de que esté bien sujeta.

® Utiliza ambas manos para trabajar, permitiendo que la culata se mueva mientras sigues el patrén de
checkering.

® Realiza cortes suaves y controlados. Si sientes resistencia, detente y verifica la configuracion.

® Después de completar el trabajo, retira la culata de la cuna con cuidado.

Instrucciones de Desecho
® Sij en algun momento decides desechar la cuna de checkering, asegurate de hacerlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre desechos de productos de madera y herramientas.
® Sj el producto esté dafiado o ya no es seguro de usar, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacién o asistencia, por favor consulta el manual del producto o visita el sitio web del
fabricante.



Recuerda, la seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para disfrutar de una experiencia de
checkering segura y efectiva.



Guide de Seécurité pour le Berceau de Checkering
Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi le Berceau de Checkering Brownells. Cet outil est con¢u pour faciliter le checkering de vos
crosses de fusil, en offrant un soutien stable et ajustable. Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez suivre
les instructions et recommandations de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le berceau est utilisé uniguement pour le checkering et les activités associées.
Gardez le berceau hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du berceau pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Utilisez le berceau dans un environnement bien éclairé pour éviter les accidents.

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation d'outils de checkering pour protéger vos yeux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Positionnement de la Crosse: Assurezvous que la crosse est bien fixée dans le berceau avant de
commencer le checkering. Une crosse mal fixée peut entrainer des mouvements indésirables.

* Utilisation des Outils: Utilisez uniquement des outils de checkering appropriés et en bon état. Des outils
endommagés peuvent causer des blessures.

* Mouvement Contrdlé: Evitez de forcer le cutter. Laissez I'outil faire le travail pour éviter de glisser ou de se
blesser.

® Surfaces de Travail: Utilisez le berceau sur une surface stable et plane pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Berceau:

® Fixez le berceau directement sur votre banc de travail ou dans un étau robuste.
® Assurezvous que tous les supports et boulons sont correctement installés et serrés.

2. Utilisation du Berceau:
® Placez la crosse dans le berceau, en vous assurant qu'elle est bien maintenue.
® Ajustez le berceau pour maintenir la crosse de maniére rigide, sans abimer la finition.

* Travaillez lentement et prudemment, en faisant pivoter la crosse au besoin pour un accés optimal au
motif.

3. Nettoyage et Entretien:

® Aprés utilisation, nettoyez le berceau pour enlever toute sciure ou résidu.
® Vérifiez régulierement tous les boulons et supports pour vous assurer qu'ils sont bien fixés.

Instructions de Mise au Rebut
® | orsque le berceau n'est plus utilisable, assurezvous de le jeter de maniere responsable.

® Ne jetez pas le berceau avec des déchets ménagers. Consultez les réglementations locales pour le recyclage
du bois et des matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Berceau de Checkering Brownells, veuillez
consulter le site Web de I'entreprise pour des informations de contact appropriées.



En suivant ces directives, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres lors de
l'utilisation de votre Berceau de Checkering Brownells. Pour plus d'informations sur la sécurité des produits, vous
pouvez consulter les ressources disponibles sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per CHECKERING CRADLE
BROWNELLS

Introduzione

Grazie per aver scelto il CHECKERING CRADLE BROWNELLS. Questo strumento & progettato per semplificare il
processo di checkering e migliorare i risultati. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il CHECKERING CRADLE sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.
Controlla il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il prodotto in presenza di bambini o animali domestici.

Segui sempre le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che il CHECKERING CRADLE sia fissato saldamente al banco di lavoro o alla morsa prima di
iniziare.

Utilizza sempre gli strumenti di checkering appropriati e in buone condizioni.

Non esercitare una pressione eccessiva durante il checkering per evitare di danneggiare il legno o il cutter.
Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali schegge di legno.

Mantieni I'area di lavoro pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del CHECKERING CRADLE:

® Posiziona il CHECKERING CRADLE su una superficie piana e stabile.
® Fissa il prodotto al banco di lavoro utilizzando i bulloni forniti o bloccalo in una morsa robusta.
® Assicurati che il CHECKERING CRADLE sia ben saldo prima di procedere.

2. Utilizzo del CHECKERING CRADLE:

Inserisci il calcio nel CHECKERING CRADLE, assicurandoti che sia bloccato saldamente.
Regola il supporto per tenere calci di fucile fino a 33" di lunghezza.

Inizia il processo di checkering, ruotando il calcio come necessario per seguire il motivo.
Lavora con entrambe le mani per un maggiore controllo e precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il CHECKERING CRADLE non € piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; verifica le opzioni di riciclo disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, contattare il distributore o il produttore del CHECKERING
CRADLE. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto pronte per facilitare la comunicazione.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il CHECKERING CRADLE BROWNELLS in modo efficace
e sicuro. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla CHECKERING CRADLE
BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup CHECKERING CRADLE BROWNELLS. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby utatwié
wykonywanie checkeringu, zapewniajgc jednoczes$nie bezpieczenstwo uzytkownika. Prosze zapoznac sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z tego produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj CHECKERING CRADLE zgodnie z przeznaczeniem.

Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcjag obstugi.

Upewnij sie, ze stelaz jest stabilny i prawidlowo zamocowany przed rozpoczeciem pracy.

Nie uzywaj stelaza, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od wilgoci i Zrédet ciepta.

Zawsze korzystaj z odpowiednich narzedzi ochronnych, takich jak rekawice i okulary ochronne.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze kolba jest pewnie zamocowana w stelazu przed rozpoczeciem pracy.

Nie probuj obracac kolby, jesli nie jest stabilnie trzymana.

Podczas uzywania narzedzi do checkeringu, zachowaj ostrozno$¢, aby uniknaé skaleczen.
Nie pozostawiaj narzedzi w zasiegu dzieci.

Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym miejscu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz stelaza:

® Umies¢ CHECKERING CRADLE na stabilnej powierzchni roboczej.
® Mozesz przykreci¢ go bezposrednio do stotu lub zablokowa¢ w solidnej imadle.
® Upewnij sie, ze wszystkie uchwyty i Sruby sg prawidtowo zamocowane.

2. Uzycie stelaza:
® Umies¢ kolbe w stelazu, upewniajgc sie, ze jest dobrze trzymana.

® Mozesz obracac kolbe w miare postepu pracy, ale zawsze upewnij sie, ze jest stabilna.
® Uzywaj narzedzi do checkeringu zgodnie z ich instrukcjami obstugi.

3. Zakonczenie pracy:

® Po zakonczeniu pracy, usun kolbe ze stelaza.
® Przechowuj CHECKERING CRADLE w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj CHECKERING CRADLE do ogoélnych odpadéw, jesli jest uszkodzony lub nieuzyteczny.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa i zyczymy udanego korzystania z CHECKERING
CRADLE BROWNELLS!






CHECKERING CRADLE BROWNELLS Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa CHECKERING CRADLE BROWNELLS tuotteen kayttdohjeisiin. TAma ohje tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kayttd auttaa
véalttamaan vaaratilanteita ja varmistamaan parhaan mahdollisen lopputuloksen.

Yleisohjeet turvallisuudesta

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Ennen kayttoa, tarkista tuote mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Kéayta tuotteita vain niiden alkuperaiseen tarkoitukseen.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia turvallisuusmaarayksia ja ohjeita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd CHECKERING CRADLE on kiinnitetty tiukasti tydpoytaan tai puristimeen ennen kayttoa.
Kayta suojakéasineitd ja silmésuojia, kun tytskentelet tuotteen kanssa.

Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja jarjestetty.

Ala kayta likaa voimaa, kun tydskentelet tuotteen kanssa, jotta valtat vahingoittamasta itsedsi tai tuotetta.
Valta tydskentelya liukkailla tai epatasaisilla pinnoilla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Kiinnitda CHECKERING CRADLE suoraan tydpdytaan tai lukitse se puristimeen.
® Varmista, etté se on tukevasti paikallaan ennen kuin aloitat tyon.
® Tarkista, ettd kaikki pidikkeet ja pultit ovat kunnolla kiinni.

2. Kayttd

® Aseta ase tukevasti CHECKERING CRADLE:iin. Varmista, ettd se on turvallisesti paikallaan.
* Tyoskentele molemmilla kasilla ja kdanna asetta tarvittaessa tyon edetessa.
® Seuraa kuviota huolellisesti, varmistaen, etté leikkaus syvyys on tasainen.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisiin kotitalousjatteisiin, jos se on vaurioitunut tai sisdltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatteenkeraysyrityksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuote
mukana, kun otat yhteyttd, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen tavoite, ja huolellinen kdytté varmistaa parhaan mahdollisen
kokemuksen CHECKERING CRADLE BROWNELLS tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for CHECKERING CRADLE
BROWNELLS CHECKERING CRADLE

Introduktion

Tack for att du valt CHECKERING CRADLE BROWNELLS CHECKERING CRADLE. Denna produkt &r utformad for
att underlatta arbetet med checkering av stockar och forbattra resultaten. For att sdkerstélla en saker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt de instruktioner som medféljer.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Hall arbetsomradet rent och fritt frAn hinder for att férhindra olyckor.

Forvara produkten pé en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon for att skydda dgonen fran skrap eller span.
Anvand handskar for att skydda handerna under arbetet.

Se till att produkten ar ordentligt installerad och fastskruvad innan anvandning.
Arbeta i ett val upplyst omrade for att se detaljer tydligt.

Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Skruva fast CHECKERING CRADLE p4 en stabil arbetsbank eller 1as den i ett robust skruvstad.
* Kontrollera att alla hallare och bultar &r korrekt installerade och atdragna.

2. Anvéandning

® Placera stocken i cradlen och justera den sa att den &r stabil.

* Anvand b&da handerna for att arbeta med checkering, vilket gor att du kan rotera stocken for basta
kontroll.

® Undvik att trycka for hart med skarverktygen for att forhindra skador pa stocken.

® Kontrollera regelbundet att stocken sitter fast och inte ror sig under arbetet.

Kassationsinstruktioner

® Nar produkten inte langre &r i bruk, kassera den pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for att sdkerstalla korrekt kassation av traprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsdatum tillgangligt fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvdnda CHECKERING CRADLE BROWNELLS
CHECKERING CRADLE pa ratt satt kan du uppna basta majliga resultat och sakerhet i ditt arbete.



Navod k bezpe€nému pouzivani CHECKERING
CRADLE BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili CHECKERING CRADLE BROWNELLS. Tento produkt byl navrzen tak, aby usnadnil a
zefektivnil praci s checkeringem. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouZzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Vzdy pouzivejte CHECKERING CRADLE v souladu s pokyny vyrobce.

® Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred kazdym pouzitim. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni,
nepouzivejte ho.

® Uchovévejte produkt mimo dosah déti a osob, které nejsou schopny bezpecné manipulovat s nastroji.

® Pokud pouzivate nastroje na checkering, dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi ¢astmi.

® P¥ipraci s CHECKERING CRADLE se vyhnéte vlhkosti a extrémnim teplotam, které by mohly ovlivnit jeho
funk&nost.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je pazba pevné uchycena, aby nedoslo k jejimu pohybu béhem préace.

Pracujte s CHECKERING CRADLE na stabilnim a rovném povrchu.

Pokud pouzivate cutter, dbejte na to, abyste se vyhnuli zranénim a vzdy pracujte s opatrnosti.

Nikdy se nesnazte provadét checkering s rukama na nebezpecnych mistech nebo v nebezpecnych pozicich.
Prestarite pouzivat produkt, pokud se objevi jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava:

* Ujistéte se, Ze mate viechny potfebné soucasti véetné drzakd a Sroubd.
® Zkontrolujte, zda je pracovni stdl pfipraven pro instalaci CHECKERING CRADLE.

2. Instalace:

* Umistéte CHECKERING CRADLE na pracovni stll nebo jej uzamknéte do pevné svérky.
® Upevnéte pazbu do CHECKERING CRADLE a ujistéte se, Ze je pevné drzena bez poSkozeni povrchu.

3. Pouiziti:
* Nastavte CHECKERING CRADLE tak, aby umoZziiovalo otaCeni pazby pfi praci.

® Pouzivejte obé ruce k praci s cutterem a kontrolujte vzor.
® Pracujte pomalu a peclivé, abyste zajistili rovnomérné a presné linie.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Zvazte recyklaci dfevénych ¢asti, pokud je to mozné.
® Nikdy nevyhazujte produkt do pfirody nebo na verejnych mistech.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy a dalSi podporu se prosim obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce. V pfipadé potfeby
mUzZete také zkontrolovat aktualizace o stazeni vyrobk( na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali CHECKERING CRADLE BROWNELLS. Pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani!



